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Popis: Komfortni bezesvé textilni rukavice. Dlan a prsty pokryty drobnymi PVC terciky. Pruzna pletena manzeta. Doporucené
pouziti: skladovéni, manipulace s lehkym a drobnym materidlem, jemna montaz.

Popis: PohodIné bez3vové textilné rukavice. Dlan a prsty pokryté malymi ter¢ikmi z PVC. Pruzna pletend manzeta. Odporucané
pouzitie: skladovanie, manipulacia s lahkymi a drobnymi materidlmi, jemna montaz.

Description: Comfortable textile seamless gloves. PVC dots in palm and fingers. Elastic knitted cuff. Recommended
applications: warehouse, handling with light material or small items, fine assembly.

Opis: Wygodne bezszwowe rekawice tekstylne. PCV nakrapianie w dtoni. Elastyczny mankiet z dzianiny. Zalecane
zastosowanie: magazyn, manipulacja z lekkimi lub drobnymi przedmiotami, lekki montaz.

Materidl Provedeni Velikost Jednotka Baleni Karton
Material Prevedenie Velkost Jednotka Balenie Kartén
\EIEE] Construction Size Unit Packaging Carton
Materiat Wykonanie Rozmiar Jednostka Opakowanie Karton
95 % bavina 5 % elastan Uplet bez podsivky 6"-11" 1 par 12 pard 240 pard
95% bavlna 5% elastan uplet bez podsivky 6"-11" 1 par 12 pard 240 pard
95% cotton 5% elastane knit, unlined 6"-11" 1 pair 12 pairs 240 pairs
95% bawetna 5% elastan dzianina bez podszewki 6"-11" 1 para 12 par 240 par
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Vysvétleni piktogramii / Vysvetienie piktogramov / Explanation of pictograms / WyjaSnienie piktogramow

NAROCNOST / NAROCNOST/ DIFFICULTY / WYMAGANIA

Lehka naroénost - lehké préace a manipulace s malymi dily
@ Lehka naroénost - lahia praca a presna praca s malymi dielmi

Lightly demanding - light work and handling of small parts

Niskie wymagania - lekka praca i praca z matymi cze$ciami

PRACOVNI PROSTREDI / PRACOVNE PROSTREDIE / WORK ENVIRONMENT / SRODOWISKO PRACY

Sucho a béina Spina - pracovni prostiedi bez vyskytu vlhkosti v podobé olejt, vody, maziv ¢&i tuku
sucho a heina §|]ina - pracovné prostredie bez vyskytu vlhkosti v podobe olejov, vody, maziv ¢i tukov

& Dryness and common dirt - environment without the presence of moisture in the form of oils, water, lubricants or fats
Suchosé i zwykie zabrudzenia - Srodowisko bez obecnosci wilgoci w postaci olejow, wody, smardw czy ttuszczow

Velikostni tabulka / Velkostna tabulka / Size chart / Tabela rozmiarow

velikost / velkost/ | délka /dizka / length / sifka / Sirka / width / r:‘:':;e':;a/"fjftfyl ! :;it'r“a/ ';::zt;‘;’vsetl;’;: " p’;i‘:;‘/":\;‘::
size / rozmiar ) szerokos¢ (mm) IR kL e (o)
6 210 83 60 28
7 220 84 65 30
8 235 86 70 32
°) 240 89 75 34
10 245 92 80 36
11 255 95 85 38

* Finalni rozmér hotového vyrobku se mlze lisit v zavislosti na vyrobci, stfihu nebo vyrobnim procesu. Realny rozmér se muze lisit maximalné o 3 - 5 mm.

Koncovy rozmer hotového vyrobku sa moze lisit v zavislosti na vyrobcovi, strihu alebo vyrobnom procese. Skuto¢na velkost sa méze lisit maximalne o0 3 -5 mm.

The final dimensions of the product may vary depending on the manufacturer, cut, or production process. Actual dimensions may vary by a maximum of 3 - 5 mm.

Ostateczny rozmiar gotowego produktu moze rézni¢ sie w zaleznosci od producenta, kroju lub procesu produkcyjnego. Rzeczywisty rozmiar moze rézni¢ sie¢ maksymalnie o 3 -5 mm.




